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5 ta’ Mejju, L9532
Imbhalifin
18-8.7.0. In. L. A. Cawilleri, LL.D., President;
L.Onor. Dr. A.J. Montanars Ganei, LL.D,
L-Onor. Dr, I, Gonger, LL.D.
Carnneloe Portelli #eainy Ginseppe Abela
Lokazzjoni — Board tal-Kers —— Villeggjatura —
Preferonza — ‘‘Alternative Accomodation’” — Provi.

Hwwa: vere N LLigi tal-Kera teskludi midsdispoiizzjonijiet taghhe (-
Eivi “gasir ghal stogun’’ | w ma teskludix espressament ib-kiri to'
djar ghall-vileggiotura; tmma l-iatess ligi gliandha tigi aterpre-
tata fis-sens i TNmitarzzioni tad-dritt to’ preferenza mposta lill-
lokatur minn ok Aligi mo e applikabili fil-kas & d-das thun
gieghda tipi viafa ghall-villegijatura.

Lhaldugstant ig-sid ta' post miled 3 fhwn viat ghall-cledidiatura ghau-
du Jhun preferut ghiall-inkwiin, w flondizefontitet parvi gliudse
jhalin dritt yiehy lpost ghall-vileggiatura tiegha; altar u akiar
ahiccndic dritt fiehn L-pest mefa hviwa jride yhar-residenza permo-
nenti tieghv,

Flidaiwen il-kazifiet lunyas ikun hemm ol [ Higi woeghtije Titlsinkwilia
talternative ceorwmadation’; Lif langas ma jhunn rilevanti -
provi Ui landwilin ikan vid igih bier guri Hosesid hwwg ' reason-
obly accommodafed”,
11-Qovti, — Rut it-talba tar-rikorvent guddiem {-Board

li Jirregoin i-Kera biex jerga' jehu taht idejh id-dar nru. 73

Church Streer, St. Paul's Bay, mikrija 1il-imtimat, ghax irid-

ha ghat-res denza tieghv n tal-familja;

Omisgis;

Rat is-sentenza ta’ dak 1-Board It biha giet milgugha
i-talba tar-rikorrens, u ghall-Hini ta' lizzumbrament gie mogh.
ti ill-intimat xahar Zin'sn, v die ordnat illi l-ispejjez j'thalls
mill-‘stesg rikorvent; wara ! dak il-Board kkunsides;

Li mid-depozizzjon’ tal-mara tar-rikorvent jurizulta li
huwa jrid ‘l-posf, attwalment mikri Hll-intimat ghall-viileg-
frjatara, biex imorru joqghodu fih permanentement;

Li L'ntimat ghandu residenza tieghu L-Belt, v allura
ladarba s-sid irid i-post ghalth inn'fsi, ma hemm ebda ragu
ni ghaliex id-dritt tal-preferenza ial-proprietarju ghandn jib
qa’ sospiz.  Il-U'mitazzjor’ imposta ['sect’on 10 tal-ap. 10
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" 1Jidizzjond Riveduin tal-Ligijiet ta’ Maita Zgur ma kie-
net}. msiza biex tipproteg: lankwiin fil-kaz ta’ \lllegg]&tura
wkoll. Inuma billi -fond huwa dav, il-kwistjoni tal.'"hard-
ship” vispettiv tal-partjiet trd tii hilfors ezaminata; ¥ ma
Sdherx Ii jista” jkurt hemme dubjn )i 1-"hardship” tas-sid kien
kun akbar kicka kellha t'gr m'éhuda t-talba ghar-ripreZa ta’
pussess ta’ fond 1 jrid ohalibh nulii fken ghall-inkwilin jekL
rig’ milgugha, meta dan juza lfond bhala post ta® villeggja-
tovy 0 chanda r-re<denza tieghu ab'twali band’ohia ;

Rat ir-rikors ta’ l-imimut, li hih huwa interpona appell
i1 ding -Qort” kontra s-sennonza fug indikata, v talab i jigs
revokat ui-dmnu fug hmsermi v jkun ammess lglh dawk
1 provi l-ohwa fug ndikat’. n 1° ik is-<entenza tigi revokata
w michmda t-taba tar-rikorrent | bl -ispeijez ;

Omisss:

Tkkunsidrat ;

TH{ lanotivi ta” Lappell huma filagosor dasn :—

1. Li kuntrarjameny whal kif g vitenut  fis-sentenza
denunzjata, kif }:lppeullll’ jafferma, l-ordinanza Y tirregola
t-tizdid tal-kera ta’ bini hija applikabili wko'l ghad-djar tal-
vilegg atrra, meta Nkin ta’ Jawk ad-djar ma jkunx “kiri qa-
sir ghal stagun™. n flkaz 1a' dobju, )i skond l-appellant
f'dal-kaz langas jezisti, “lligi tehid éar hema kirjiet ma ghan-
dhomx i-protezzjon’ tal-ligi, u L'nterpretazzjoni ta’ din il
tigh ghandha thon dejjem favur Linkwilin ;

ER lappellat qieghed tajjeb. sija fid-dar tar-residen-
va-teghu $ja fid-dar tal-villeggiatura, n ghalhekk, dejjem
<kond il-pretensjon: {a’ lappellant, huwa ma ghanduy dritt
jlebu Tara d-dar in kwistjont biex imur jabita fiha. v ghalhekk
kienet gu-stiﬁl\'n'ta n jmissha fiet m'lqu,_ha it-talba tiechn
hiex ‘@ib provi balli jassoda dawk ié- c!rkustanm

~8. L Lappellant isofri ‘‘hardsh’p’ jekk kol Jhalh d-
dar, whaliex ikollu jhiegh 11 mobbli li ghandu o fiha, fil-waqt
Wi lappellat ma jsofri ebda pregedizzju jekk jibqa® jirrisjed’
fid-dar TallHamruon u jivellegagn fil.post lishor 1i ghandu
fan Pawl il-Bahar: '

Tkkvensidrat :

I wmill-provi ' sarn guddiem 31-Board jirrizolia i 1-
appellat feid jiehu taht idejh ‘l-post 'n kwistjoni 1 huwa mikrd
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I'll:appelant ghall-villeggjatura tieghu, sabiex imur jogghed
fih, jigifieri sabiex jittrastferixxi fih ‘r-residenza tieghu li at-
twalment gieghda {’post iehor il-Hamuun ;

- Ikkunsidrat;

“Tili huwa veru li L-ligi fuq ‘ndikata teskludi mid-dispo-
aizzjonilict taghha 1-“'kiri gasir ghal stagun™, u ma teskludix
espressament i-kiri ta’ djar ghall-villeggjatura; perd, konsi-
derati r-ragunij'et u l-iskopijiet ta' dik il-ligi, ghandu jig
ritenut, kif irr'tjena 1-Board, illi l-limitazzjonijiet imposti -
art, 10 ta’ d'k il-Jigi, vettament interpretati skond l-ispiritu
taghha, mhumiex applikab'li f'kaz ta' dar ta’ villeggjatura,
jigifieri ma humiex intizi biex )ipprotiegu l-inkwilin f'dak
i-kaz ; l-ghal’ex il-lig' ma ghandhiex tigi applikata ghal dawk
iLkazijiet Ui, phalkemm jidlirn kowprizi, izda iv realtd huma
eskluz’ mill-ispritu  taldigi; u chalkemumn dana l-prinéipju
ghandu [igi temperat bil-prin¢ipju l-iebor, {'materja ta’ inter-
pretazzjoni, ‘‘vhi lex non distingu’t nec nos distinguere de-
bemus’’, dana t-t'eni prinéipiu ma jeskludix b'mod assolut
)-interpretazzjoni restrittiva li t'gi formulata f'termini gene-
rali, o dina l-interpretazzjont restritt'va ghandha tigi ammes-
sa meta l-applikazzjoni tal-ligi evidentement tkun tissorpas-
sa 1liskop u ma tkunx konsona mar-ragnni taghha. U mba.
vhad, gie wkoll deéiz m'nn din il-Qorti Ii s-sid ta’ post m'k-
ri i jkun wzar ghallvlleggjatura ghandu jkun preferit ghall-
inkwilin, u kwindi, f'kondizzjonijiet pari, ‘s.sid ghandu drift
jiebu l-post tieghu ghall-villeggjatura tieghu (“'Dr. Bdgar
Ellol vs, Francesca Galea et .*° — Kollez. Parte I, pag. 178,
Vo, XXXIID). A fortior’”, kwindi, ghandun d-dnitt li fie-
o tahit idejh i-post mikri w wizar ghall-villeggjatuera s-sid ta’
*dak il-post 1i jkun iridu, mhox biex imur jogqehod fih ghall.
vileggjatura, ‘mma hiex jadibik ghar.residenza permanenti
vieshu, U ' down bkazijiet hija haga ovvia 1 mhux kel
Hotigl moghtija 1-“‘aliernative accomodation’ | kunsidrat dej-
jemv -isprtu tal-ligi;u galadarba hvwa hekk. huma rrilevan-
{i 1-provi 1i Lappellant r'ed igib quddiem il-Board, u ghadu
jrid igib quddiera din 1-Qorti, halli jistabbilixx: illi T-appel-
lat qeghed tajjeb (*‘reasonably accomodated™) fil-post tal-
Hamrun fejn jirrisjedi;

7 @Ghal dawn irragunijiet, v ghal dawk enunéjati fid.de-
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cizjori tal-Board, ¥ huma adotruti, in kwantu, natvralment,
kompatibili;

Tirrespingi l-appell v tikkonferma tant id-digriet kemm
is-sentenza denunzjata, bl-ispejjez kontra l-‘ntirat sppelan-
ti; b'duna perd, 1l Z-Zmien stabblit mitl.Board ghandu jib-
da yehaddi mi-lum.
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Administrator


